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nisse eigener Forschungen bieten und meist ohne gehorige
Auswahl das von Sagitlar mithsam Aufgespeicherte in unge-
niessbarer, fast eben so geschmackloser Darstellung, nicht
ohne neue Missgriffe und Irrthiimer, wiederholen.

Anzeige.

Bibliographie des principaux ouvrages relatifs a 'amour,
aux femmes, au mariage, indiquant les auteurs de ces
ouvrages, leurs éditions, leur valeur et les prohibi-
tions ou condamnations dont certains d’entre eux
ont été l'objet, par M. le C. d’'I*** Paris, J. Gay.
186G0. Sv.

Ce catalogue, le premier, & ce que nous croyons, qui se
soit attaché a la spécialilé curieuse qu'indique son litre,
forme un volume de 149 pages a2 colonnes, imprimé en ca-
racléres assez fins, et qui n’a été tiré qu'a 300 exemplaires.
Nous avons lieu de croire que le nom de Mr. le C. d'I*¥*,
indiqué sur le frontispice, est un pseudonyme, et que l'ou-
vrage est le fruil des recherches de divers bibliophiles pa-
risiens. 1l est divisé en plusieurs chapitres: Théologie, Ju-
risorudence, Sciences (Morale, médecine, Gi), Litlérature
(Poetes Arabes, francais, élrangers; Lhééatre; romans et nou-
velles, facéties), Histoire, Archéologie.

On ne s’est pas borné a une séche énuméralion de ti-
tres; on a joint a un grand nombre d’arlicles des détails et
parfois des citalions. Nous nous contenterons d’indiquer,
a peu prés au hasard, le Zombi du grand Pérou (pag. 16),
petit volume imprimé en 1697 et a4 I'égard duquel un ingé-
nieux académicien, Charles Nodier, a en 1828 publié quel-
ques pages qui ont mis au rang des curiosités bibliographi-
ques ce livret mal écrit et jusqualors fort oublié. Divers
passages en vers el une analyse de cette narration sont in-
sérés dans le catalogue.

Nous allons (ranscrire, comme echantillon, et en y
joignant parfois de courtes indications bibliographiques, ce
qui concerne des ouvrages assez peu connus.

Les Aphrodites ouw Fragments, par lauteur de Félicia
et de Monuse (Andréa de Nercia), ouvrage licencieux. Les
Aphrodites sont une associalion de personnes de deux sé-
xes, associalion qui n’a d’autre bhut que le plaisir. Des
femmes de la cour, des abbés, des princes, de riches étran-
gers, des ci-devant réligieuses, paradent dans ces tableaux,
dans ces dialogues trés spirituellement écrits. C’est en un
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mot, un des ouvrages les plus remarquables en son genre,
mais il est peu connu, car il est presque introuvable, et trés
peu d’amateurs I'ont vu. 1l n’a paru & notre connaissance,
dans aucune vente. Il porte la date, de Lampsaque, 1793,
el forme 8 parties petit 8", de 88 pages et une planche cha-
que. Ces 8 parties se relient en un ou deux volumes. Les
figures sont libres et finement gravées. Nous croyons qu'il
a paru en Allemagne un ouvrage en 4 volumes intitulé les
Aphrodites, mais ce n’est pas l'ouvrage de Nerciat, c'est un
recueil comprenant Necrion. Cleon, Margot la ravaudeuse,
UHistoire du prince Apprius.

Académie galante, Paris, 1681, 1684. s. 1. (Hollande a
la sphére). 1682, Amsterdam, 1708, 1710, 1711, 1731, 1732,
1740, 1790, 2 parties, petit in 12. Cadre ingenieux est dont
on aurait pu tirer un meilleur parti que l'auteur (inconnu)
de cet ouvrage. Une société de sept personnes, y compris
la mailresse de la maison, trois demoiselles et quatre cava-
liers, se ressemble a Paris, et se constitue en une académie
ayant pour objet de décider de tont ce qui ressort de la ga-
lanterie et de lire et d’examiner les ouvrages galants. Mal-
heureusement les statuts de cette Académie sont ridicules, et
les histoires qui y sont racontées ne sont guére interessan-
tes. Dans sa préface, auteur avertit le lecteur que I'Aca-
démie dont il s’agit n’est point une facétie et que les per-
sonnages qui en ont dressé les statuls sont dessinés d’aprés
nature.

De la Beauté. Discours divers, avec la Paulegraphie
ou Description des beautéz d’une dame tholozaine, nommée
la Belle Paule, par Gabriel de Minut, Lyon, 1587, petit 8"
141 fr. vente Crozet. Paule de Viguier était si belle, dit
son biographe, que sa présence dans les rues de la ville,
faisait une émeute, tout le peuple s’impressait pour la
voir. Ce livre, publié du vivant de la personne qu’il con-
cerne, pourrait inspirer des doutes sur la vertu, car toutles
les perfections de son corps, sans en excepter une seule, y
sont minutieusement decrites. L’autleur, parlant d’'une femme
qu'il représente comme trés chaste, affronte sans ménagement
des détails trés scabreux. On a peine a comprendre com-
ment ce livre a eu pour éditeur la soeur de celui qui l'avait
compnsé, Charlotte de Minut, abbesse du monasiére de Saint-
Claire de Toulouse, qui I'a dédié a la reine Catherine de
Médicis. (A la vente Renouard en 1853, un exempl. de la
Paulegraphie a été payé 260 francs; Mr. Leroux de Lincy
a donné dans le Bulletin du bibliophile de Techener, 1849,
pag. 83—96, une notice élendue sur cet ouvrage. Voir aussi
le Bulletin du bibliophile belge, t. 1II. p. 422; et la note de
catalogue Aimé-Marlin, 1847, p. 847. La Biographie Uni-
verselle t. 74, p. 116, a consacré un court article a Gabriel
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de Minut. La Belle Paule est I'objel d’une notice dans la
Revue du Midi, mars 1836, mais il n’y est pas fait mention
de la Paulegraphie, circonstance qu'explique la rareté de ce
volume,

Kin Ping Mei (ce titre fait allusion aux (rois principa-
les héroines de ce roman). Roman chinois dont I'édition
forme 3 volumes in 4" avec 100 gravures (une a chaque
livre) représentant les principales scénes de ce récit. Un
exemplaire a été payé 176 francs a la vente Klaproth en
1840. Sous le rapport littéraire, les Chinois regardent le
Kin Ping Mei comme un chef d’oeuvre. C’est I'histoire d’un
riche droguiste ¢t de ses inlrigues amoureuses. Toute une
compagnie d’hommes el des femmes y est présentée dans
les différents rapports de la vie sociale, et on les voit pas-
ser successivement par toules les situations que 'homme ci-
vilisé peut parcourir. La traduction d’un pareil livre rendrait
superflu tout aulre ouvrage sur les habitudes des Chinois;
malheureusement il renferme trop de passages licencieux
pour que nos savants osent I’enterprendre. Les scénes qui y
sont décrites sont d’'une nature telle que I'empereur Khan-hi
langa un décret de prohibition contre I'ouvrage lorsqu’il pa-
rut pour la premiere ‘fois en 1693, circonstrance qui, du
reste, n'a fail qu’accroitre sa célébrité, et le faire recherche
davantage. Le frére méme de I'empereur qui venait de lan-
cer ce décret en fit une traduction en langue manichoue (gin
Phink Mei bit Khe) traduction qui pour la beaulé du style,
ne le cede rien, dit on, a ouvrage original.

Les Milles et une nuits, contes arabes . . .. Le texte
original a droit de figurer parmi les écrils licencieux; les
traductions en langues européennes n'en donnent qu'une idée
fort incompléte. On lit dans la relation du Voyage en Afrique
du lieutenant Burton, cité dans la Revue britannique qu’un
cinquieme an moins de 'ouvrage est absolument impossible
a traduire, et que lorientaliste le plus audacieux n’oserait
point rendre littéralement les trois quarts du reste. On y
voit les dames de Bagdad s’asseyant sur les genoux d'un
portefaix et se livrant & des plaisanteries qui feraient rougir
le plus effronté des Européens. La traduction frangaise de
Galland ne comprend que le quart environ du recueil et les
récits libres en ont été exclus. La publication intégrale du
texte arabe a élé interdite, il y a quelques années a Saint-
Pétersbourg. On dit que la traduction allemande de Weil,
Stuttgart, 1837, est la plus fidéle de toutes.

Formulaire fort récréatif de tous contrats, donations,
testaments, G. faict par Bredin le Cocu, notaire rural, etc.
(par Benoit du Troncy), Paris, 1590, 1615; Lyon 1591, 1594,
1602, 1603, 1610, 1617, 1618, 1627, in 16, 76 fr. vente No-
dier. Réimprimé par Mr. Breyhot du Lut & Lyon en 1846,
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gr. in 12 a 50 exemplaires. Facétie amusante et spirituelle.
On trouve dans ce volume une espéce de farce intitulée:
Colloque de lorigine et naturel des femmes, auquel sont
introduits Maitre Jean Coquillard, maitre Pierre Lesaye et
maitre Frangois Baudichon, tous trois notaires ruraux au
royaume d’Utopie. Coquillard est veuf, mais bien qu'il vive
avec une mercenaire éfrangere, il préfére une femme legi-
time et il veut se remarier. Baudichon et Lesaye cherchent a
I'en détourner el la débitent force lieux communs contre les
femmes. Coquillard avoue qu’on lui dit de grandes choses,
mais il a son parti prés et il veut se remarier. Les aulres
le quittent en se moquant de lui. On peut consulter sur ce
livre et sur son auleur une note de M. Pericaud dans la Bi-
bliographie de la France, 1821, p. 442, le Dictionnaire des
anonymes de Barbier, n’. 6813, la Biographie Universelle,
{i 46. pi 585 et les Archives historigues du Rhéne, tom. IIL
. et VL

Monuments de la Vie privée des douze Césars d apres
une suite des pierres et medailles gravées sous leur regne.
Monuments du culte secret des dames romaines d apres une
suite de pierres gravées. Caprée en Rome (Nancy. Leclerc)
1780, 1782.

Destruction ordonnée par arrét du 19. Septembre 1826 a
cause des gravures libres que l'ouvrage contienl. Voir, dans
le catalogue de la vente M. faile par ('Alliance des Arts en
1846 Ne 1454 pour la différence qui présentent diverses edilions.
Yoir aussi Noél, collections lorraines, p. 1817.

Les deux ouvrages qu'on vient d’indiquer n’étant sans
doute a la portée que d’'un fort petit nombre de nos lecteurs,
nous croyons devoir leur emprunter les détails qu'on y trouve.
D’Hancarville etait un chevalier d'industrie instruit et spirituel,
dont le verilable nom etait Hugues et qui se fit appeller éga-
lement le comte de Sainte Elme, le comte de Graffeneck, de
Lenoncourl. On lui doit plusieurs ouvrages surI'archéologie et
sur la mythologie; ils sont fort usilés aujourd’hui.

L’'imprimeur Leclerc qui avait imprimé déja les Elegantiae
latini sermonis du pseudo-Meursius fut mis a la Bastille,
mais les officiers du régiment du Roi, en garnison & Nancy,
le prirent sous leur protection et lui firent rendre la liberté.
Plusieures réimpressions des deux ouvrages dont nous avons
transcrit les titres ont eu lieu. On remarque celle qui porte
au frontispice: de l'imprimerie du Vatican; elle différe sensi-
blement de la premiére; beaucoup de notes sont ajoulées, I'or-
dre du chapitres est complélement changé; les figures du culte
secret sont plus grandes, plus detaillées.

Un certain nombre d’ouvrages allemands figurent dans le
catalogue de M. le C. & 1*** mais leur énumeration pour-
rait étre bien plus compléte. Nous reparlerons d’ailleurs peul-
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